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272 N272Y AMaY

We began our introduction to the last three M1292 of MALY MM with the following:
NP 1972 1 MR 973 1972 RN O IN-/N IS 11 90D TN NoDh s
FTIAPY 2930 NN NI 2O DY AN 1972 BN DI DN T PR 201370 Ny
INBITT AWB5 NAN 7992 199D Naw ) .20 Mo
We proceeded to discuss why 9711 inserted the 272 of BT between the M373 of
1T2Y and Q%372 N272 but we failed to examine why %3772 N272 followed the 12372 of
172Y in the TP N2, To understand that connection, let us review the following
excerpt from the JINJ BIRY 27 77D:
DN RY,TIET 1A N NON 10w D NDY T8N At 1 anNe RY-1man nhen
WY FIMM B DR ATIAY T YN oM 803 Hapn 7anNa 7o antam
Q)
At the time of JYNJ BA1Y 27, the practice was to omit part of the wording within the 72923
of 1137 during 713 NP5N. Why? The PIOWNM 98D explains:
TIN5 7MY N9 AR MDY MOINE DY .00 N33R BY 1 a7 9 en Matn
2 MY AW RY 17 53 15 12 PRI 127 NT 10 [ IN 1931 N P
I LTI IND AN TR 1905 1 A 0T DN YT AN TITIN N BRI 9 0N
PRI ,FI30M 131 AW 1937 DN PP DIR 1037 NN IPY ROW ROR 1 RO NN
aDI AR 13 NUH 13 W MY N972 A5 ATIAY NG RON 19175 105 o 8D
PR DNPDNY SN AP 139m=0N T TR RN MDD ADY T%1Y2T D20 b
NON 191D [0 IR 108 M2 Han ,anbem SN N T2 90295 ATay awm
MM N2 28 1910530 NN PV NI 00305 1 pow 21D 151 SN N
P3N NN PN PR D7 YD 37 MR WRIARD 330 PR 130 DA B b
037125 Q@A 189D 1 0D Y NI 11D KD TN NG Y LANIYN W e 1 1
P9I 1R DN N N DY BP0 PP DD R N DY 8000 NN Y
DNNY ST U5 13330 DD PRI DT PN D7UN MM 7252 D eaT oray
NOR MM WY

The N”287 provides both the reason to recite the complete 373 of M¥ when N272
R°172 is not recited and the reason not to.
oy bW M 0vmo nona JPNT? 23DI—'2 712 12 AT NIV N2DD N72WYAT SeNTN
nben 5w 7MaY NoN23 DN PR MDIPRT N¥P 127 0K 10 DYMDIT
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DOIMD N30 DY 2R 115OD32Y .DADDM DNAR R NN 170N 1T 118N Fma
727051 2993 PN D NN THEN KON TR0 DUNMN PR I Ry T30 DN
D 50w M5 DAYTY IO DA BN LMD TR0 DT NI AN DUON PN
121,02 DYVAN 1277 [0 PIRE [TRDN2Y 11X N 19N NN T30 1300 e
SN 5PA5 D oy

The TINDT N reports a comparable custom concerning MY MY on AN Y@ N:
M1272 AND D NP NSDN-2NA AYRN MO%M 90N— 12 PND INGT NNn
PN MRS NOW DY DD 137 57T 7200 2001 .10 IR M3 N
102 7ph MONY 55 NDISM NP2 SR/ M WA AN N NIPE M
F191D5 19972 YA NN 1D AR, 81T 9D DN 1B 1R 085 NG 1N
TN T30 IBIVM IR MI2TPA ABIDY NI PR N PP 1Y, TR
1P WIN TN NP 1D F1DNM PEohR BT 1981 19770 1 INY 230N
VRPN DD 5 137 DDA B2 M LRDMD DR 192 9208 M5 ,mhen yewa
PRY ORI WY BN ,TIEN 35T, 00T 20w MR MM MY mSwwd 1Yann
LDOW Y NI DI Y N, DIDE DD P D) BIMD NN N

Why is there no %372 N272 during MMaA nban?
DA J119DD PINEMI 1N 00310 DaN-D03110 SaN 1177 A 05BN 1IN DY 21 9D
MDD NN N ND MO ,MDNY Mo RO

What is the connection between the opening words of the 1293 of M¥% and R°372 N273?
N°TT D373 1273 T MIM-TRRY B 17T T 180D 1N — T PP 2Y9ps 31 N

IR T2 NBONM Y 2N 1 DN (RS 1N 0w vIAEn 19730 DD Y 1R 1 nhrnnn
1185 1N W AN 3N DY 19937 2AM NN DaAN . L. IRTIT 0972 N D
07 A20T 33 7Y AP N9N2 DY ANTIT N973 RO D RPDY 9135 mhyy RS 2w
AMBRI 19175 003 AhY 12aph IND 2807 RN R IRTIM AP N9ANDR Ry A7
MR INDY FIRTIT 1272 MR FRIN WWADT D3N S PR 5737 NN IS0 NON M
5313732 TN AN 29097 WA 7TIAY NaN3

Rabbi Eliyahu Munk in his MSonm ey 1D explains the connection as follows:
FOMD N 10BN MDA N NN ARNDBT 1IND 8237 N293 Na9
PR 5933 Y912 1R 1 AR 12NTAY MM A 03, ° NTPR Ay nonab
BN YR ,M5137 23 5w MmN an573 NN et 2paS 1ieh A nnd
DN oM ot 00 7apn MR KD 97 92T 005 00, mhwn Mo 1k ohaann
LSBT0 TP Y921 FINTIY 092 SN DI PR L. (N3 DR PRPW) "EID NON
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TRANSLATION OF SOURCES

aintl=Balpil-tl 1IN2 DAY 27 ATD-The prayer leader should not recite in Mincha the words:

Ritzai and not the paragraph of Sim Shalom. Instead he should begin with the words:V’Ishai
Yisroel Oo’Visphilasom Mihaira B’Ahahava Sikabel B’'Ratzon Oo’Sihi I.’Ratzon Tamid Avodat
Yisroel Amecha. V’Sechezena Ainainu etc.

0373 ND73—/N By 1 77 11950 M5 PIONRT 98D-When the Prayer Leader recites the

Bracha of Avodah (Ritzai) the Kohanim who will be reciting Birkat Kohanim step forward or
ascend to the stage, as Rabbi Yehoshua Ben Levi said: any Kohain who does not ascend as the
prayer Leader recites the Bracha of Avodah cannot ascend as it is written: And Aharon raised
his hands towards the people etc. In that verse Aharon did so after completing the Avodah
(service) so too in Tefila, the Kohain must ascend as the Prayer Leader recites the Bracha of
Avodah. We learned from Rabbi Oshiya: when can a Kohain no longer ascend? If he has not
begun to ascend before the Prayer Leader completes the Bracha of Avodah. That is the
halacha; he may continue to ascend even after the Prayer Leader completes the Bracha of
Avodah provided he already began to ascend. As a result, it is necessary to change the
language of the Bracha of Ritzai depending on whether one is reciting Schacharis and Mussaf
in which the Kohanim bless the people and Mincha and Malaria when the Kohanim do not
bless the people. In Schacharis and Mussaf the prayer Leader recites: Ritzai Hashem Elokeinu
B’Amcha Oo’V1'Siphilasom Shiai V’Hashaiv Ha’Avodah LiDvir Baisecha V’Ishai Yisroel
Oo’Siphilosom but in Mincha the Prayer Leader does not recite the words: Ritzai and begins
with the words: Ishai Yisroel etc. because the words: Ritzai etc. are a message to the Kohanim
to step forward. Similarly we find in the Responsa of the Gaon: but the custom is not to recite
the words: Ritzai etc. as Rav Sa’Adiya Gaon said: it is not our practice to recite those words in
the Mincha prayer except in the Mincha prayer of a fast day. Those who recite the words:
Ritzai whenever they recite Mincha are not conducting themselves propetly because those
words contain a message to the Kohanim to bless the people. When the Prayer Leader says:
Ritzai, the Kohanim step forward and when the Prayer Leader says: Ishai Yisroel they no
longer ascend. On Yom Kippur in Mincha, it is our practice to recite the words Ritzai even
thought the Kohanim do not bless the people. You should follow whatever is your custom.

‘22 12 /T NN NI2DR K7L T M-Because the Kohanim do not bless the people
during Tephilat Mincha on Yom Kippur, it became the custom in some places that they do not
recite in the Bracha of Avodah of Tephilas Mincha the words: Ritzai Hashem Elokeinu etc.
but begin with the words: Ishai Yisroel Oo’Vi'Siphilasom. During Tephilas Ne’Eilah in which
the Kohanim bless the people they would say: Ritzai. The basis for their practice is that they
do not recite the words: Ritzai except in a Tefila when it was customary for the Kohanim to
bless the people. That is why they did not recite the words: Ritzai in Tephilas Mincha on other
days as well. There are those who followed the opposite practice. Their thinking was based
on the idea that as long as there was a Korban that was brought at that time of day, they
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should recite Ritzai. On Tephilot that were recited at a time when no Korban was brought,
they do not recite Ritzai. The latter is a better practice.

AN YYN MI% 90— 3 DD MINGA NM-One begins Tephilat Schacharit with the

first of the 100 Brachot that one must recite each day, the Torah portions that deal with
sacrifices and the Mishna of Aizehu Mikomon. The Ramban wrote that on Tisha B’Av some
had the practice not to recite the Torah portions that deal with the sacrifices, the Mishna of
Aizeh Mikomon and the paragraph of “Rabbi Yishmael Says” because on Tisha B’Av we are
prohibited from learning Torah. That is not a correct practice because we are not prohibited
trom following the regular order of prayer on Tisha B’Av. We recite Kriyat Shema and the
Brachot surrounding it despite the fact that is Torah learning and we have a Torah reading and
a Haftorah. The Torah portions that deal with sacrifices and the Mishna of Aizeh Mikomon
are read to commemorate the Korban Tamid that was brought each day so we recite them on
Tisha B’Av and are not concerned about doing so. We complete the prayers as on every other
day. An individual recites the prayer Anneinu in the Bracha of Shema Koleinu and the prayer
leader does so between the Bracha of Go’Ail Yisroel and Rifa’Einu. The prayer leader repeats
Shemona Esrei and in the middle of repeating Shemona Esrei, they recite the Kinot. The
prayer leader then finishes repeating Shemona Esrei and skips the words: Ritzai and begins
with the words: Ishai Yisroel and they did not recite Birkat Kohanim. And when he reaches
Sim Shalom, he ends the Bracha with Oseh Hashalom.

203712 92N 1177 s n%en 1INJ BABY 29 99D-Kohanim do not bless the people during

Tephilas Mincha because of the possibility of a Kohain being intoxicated and a person who is
intoxicated may not participate in blessing the people.

PN D1 7T TS 129D 1R — T DM 209YD 37 M-It is well known that Birkat
Kohanim begins with the words: Ritzai and continues until the Bracha of Ha’Machazir
Shechinaso L'Tzion. From the beginning of the Bracha of Modim until the end of the Bracha
is the Bracha of Hadoa’ah. . . but after the prayer leader completes the blessing of Ritzai by
saying: Ha’Machazir Shechinaso I."Tzion the Kohanim may not ascend to the stage because
the next Bracha involves Hoda’Ah and not Avodah. How do we explain the Gemara that
relates that the Bracha of Avodah and the Bracha of Hoda’Ah are one? They are considered
one not for the purpose of setting the time when the Kohanim must ascend to the stage but
one for the purpose of determining when Brikat Kohanim is recited. Brikat Kohanim is done
after the Bracha of Hoda’Ah and not the Bracha of Avodah because of the verse: Zoveach
Todah Yichabdinani.

M9ONT 09 99D-Thus the Bracha of Birkat Kohanim is transformed into the final link in

the chain of Brachot that are in Shemona Esrei. It is connected to the Bracha of Avodah that
precedes it because only out of the merit of serving G-d can we at all be so insolent as to stand
before G-d and to ask for G-d’s blessing. The highlight of the Brachot which we ask from
G-d is for the request for peace because according to the words of Chazal G-d did not find a
better holder of the blessings of Israel than peace. But there can bo no true peace without
thanksgiving and service coming before it.
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SUPPLEMENT
ainE Rk

During the course of researching for a topic to write on ¥ €N DAL, I came to learn of
the practice to call 1A% by the name: MM M7 BY. In ADW N5DN NAW:

TIPS A AN PTEN-NN PN 77T NAR 5w DN PN ORY 29 97D

AD1 DM IYIL 1) NAW NION OB DT NIMAN MAR AT NYDN2 P

M3 29PM% 129708 T RN 5D DRI O1DM IN M [T 2T 20AMING BN

D1 1391233 1PBAY ERING 12HYAW 1T-DK 1 851 1180 0 INTD Naw AOm

M MMM Y DU JAS7MS A0 7DD TN AP MIATD NN TS M)

22031 Y TnT N By Ty o M)

In the F7BSAT M372 on NIW:
1S NN T MInT B 51 DIN23T DY ATIAYA 53 MInn Sy— 10D 1D S Anmn
75 27T 3R 1758 270 531 5 :nNDRDY MR A ARt 1=K o
:NAWT WP 0 AR N2 T ERpS 10 01 53 053 aw TIan RN D931

In DM N%5N B0 PR Naw:
113 NTM2 YT D1 TRARDD 199D 0TPn DI MR NR-357 1D MmN
139053 1302921 TRISHI AP MAHT Do 13N0®mT 132 1YY NYNT Hon
AN MINAY AN -0 7 15 100 NP 10D TR 21T e P amayt
37 1 MANY 1IN TR N 9551 12973 1935 113N B9 71935 DR R
P32 13°M21 AR 179100 18 PNY 1397 1923 T2 D13 1 Ton 1Y Qe 130
NN 7T LR NONRAR TN 2301 1hY AW NP WM 911 133 Rl
D 1991232 11PBM 1P TING MBI 1PHYNL 12MIAN TR 1758 0 a5
DY) 17 MR 81 250N AN .JN2RMD 118D 17TD 11N MI2p NN TInh s
Y 7AMIN2 11HY NANOW 1D TN MNP 127N 30D 2PN WY N BTNt BN
SAND T2 0! TTAY e

In the M0 of the D21 QM
13 1990 T B 19Ima SAR nagn— M N 7T MDD 9D 1IN DY 31970
,FIDDT BN2TDM NTD O™ N 35M2 T3 S an 8 Ty, 5 DN N nN FINe
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S—NM MY 13 [P NYEN YRR NPDD D TV /T T 0P AN ORDIM e
3D MNAR AN 129758 15 1M 05101 20ap Hom 13N RN LT
YIDI D T PISIM A7 DI, M 0P N, PRh 0N 2030 e DTy

P PTSIT AT DI T AT 21 90D L1025 1PEDIY TP 138N 13953 139N

TV 10 3 NAWT O12Y,TTAY R Y AN 105Y T30 msn b 2mpn Myl
AP PN QN3P 70D 0ON IS AN 13 ,NAw 1200 T oD Tnn N
DR IR 100D B 1AM 79 KR IPA-DR 931780 0 oD) B 10
DR DR DTN IR DI DN NAwT RPN YN

Notice when according to the QFNTIAN they would recite &5 Y272 on &M WNRT NaW:
ND157 Ma% 1DI23 NAWA 177 51 ONI-5 ORY 77T wTIM BND 97D BTTIAN T8D
DI 9572 11°5Y TNDA 2 NN 1D AW WD M 1P MDA PPN
12 7015 PRI N2 PP TTIAYA 1PDODIMY MINAWT NS ¥ 150N PRoaNm 1 NN
Y101 NOR NI 19K N2 19PN .Naw 123p 9N 901 920w 9% i Mmana 01 NN
12523 1

The ADY’ 293 comments on a misunderstanding as to reciting the words: M7 BY.
APV P 3TN 2N DY I MAT Y DN L= D7D TEN 12D DY ATIN DY °272
TANYLEY DY AT DAWR 2 NN 27237 ADI2 N2 R7ANAAY 10N T 95D WM
M7 DY NN YD 7122 202 NPYRANT N1DT2 MDD MM 11 R72177 737 ANMA
DYINTT 2N :”'7p DIN P20 MDD 9502 .07 D M7 N2 15D MY 37D .M
7T N T TIRY2) TR NG AT NS T7aY IR NS T INS oY M im0
DN 231202 17 MM 27277 22t N51.770p .Manm oY AN 2N (0 DR MW
[1792 AN by on 120 BN PR QY AT NIAR M 7200 mana ay
MY TN BNT TTD) DNTINAN T R0 /19) M 212 N2 A9 nawa brw
naw "o by ORI P ,MIAT Y NN NP T N7 2T 100 73 .(7
JNIT R AN 2N 2757 D A PRI DN LN mopea

A possible reason why the practice stopped:
M MM DY NAR Y DN D718DM-2 A°YD 12N 12D DA AN ]ﬂ‘?ﬁ%’ﬂ mAR

Aph NAWM B NN ST [M,D NI 290970 Nawn 0 KT AN P AN

The R°322°1 still follow the practice of calling NAW, M3 BY in parts of the NAW neen.
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